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P R A E F A T I O A V T H O R I S E L I A E 

י 5ךסינו3בךאשיתך3א אפרד ד נ י א1שכ י ל י ח ח י ל ל א י מ  א
 י רבי שמואל בו־ נתמבי אל
 חחי לשון ,ארמית ת^ת מד^יז; שמעינו בתורת ובנביאים ובכתובים שהסבת
 ttptfb ירמיה« חולחלו^בוד י בתורת י ךגדשהדותא 1 בבכירים י בךבא חימדרן להון
 .מא5 3 י בכתובים י ולךכדו הבשי־ים למלד אי״מ־ית י ודה לפי־ קזהוא יזרוב
 ללשון הקוךסז״בובל שאר תלשונות ׳ ובן כתב תתבס דאע לשון ארמית
 הרא לשון תקייךטי שנשתבש" י משמע שחוךם שנשתבש היו מךג־ךים
 באדם לשון התוךש ממש י ואס בן:ש לשאול ביתי נשתב ׳ והלא
והדאיהעדט1הדותא ׳ לכו  בלמו תאבות וזית דההלטזון תמשבש' • !
 .ntcq לי לנבור נגיבשתבש תכת אתר שיעא אביהם משם י ב־ בלי ספת

 רדת תוא ואבותיו מדברים בלשון הקודש באשר קבלו מאדם עדינת איש
 מפי איש י והעלןד ודה שם בן בת שהוא ודה בעסר ומהר שןאמי־.2ליי
 ד^יתי הוא ודה אבי בל כני עבר • רועה לומר בבי ?ובד הבהר כמושפייש
 תךבי בושת בר גתמן וברובו לברבת י יכטימת הוא ודוב בניו י:עא
 משם אכךוזם והיי כלם עובדי,עבודת ורה או נשתבש תלשין ונחדא לשון
, ארמי על שם אךס שהדאיהיה הבן האדזדין 9יל שם י שבאמ־י־ בבי שם . מ ט 6  ל

 ?ןילנו לאשור לאךפכשד ולוד וארם ׳ ומסתמא הוא תאךיר.ימים יותר
 מכלם י לכף בחךא הלשון על שמי לטייז איימי י י וכשבא אביהם
 לאל? בבעו היה הוא ה־ךעו מךבירים שפת כנען שהיא לשון החודש ממש
 ״ ׳ לאת כשיזיי ישראל במערים לא עדבוהו כמו שאמדו רבותינו דכדובם

 לברכה שלשה דברים לאי שבו לשיאל במערים שמותם ׳ ומלבושם ׳
 ולשונם י • וכד כשהיו באךץ.ישראל ולא היו יודעי לשון אימי כי אם
 יטעיה 3> ליידיס הלומדים בתער המלד י והךא־ה מךבךי רבשהת י ובשזלו

ג מ_על אךביתס ובאו לבבל שכתו הלשון מכל ובל ככתוב בכ&ד בחבעה' • ה י י מ ז  מ



 הקרפדה
 לאת היזבבויס ךולעי התודה עלןד למוךס הלה בלשון בבלי • גם 13 ךז3ד

 התלמוד תבבליי ׳ ואת בוט־ן בית שבי תלת;ולזר לשובם לשיון בבלי י׳
 ובשיאה דת יובתן בן עזיאל תרגם ליזם שבובת נביאים וארביזלוס ת^ר תךגם
 ליזם תתולת ׳ אבל תבתובים לא רזיו מתולגמים עד יאחר ןמן לב בלשון
 תרגום ירושלמי כברו שאבאר אתר כד י והבת
 לש לי לשאול שאלות בעבלבי תמתלגמים תאלת 1 כי נתברר לבו בגמרא
 שיונתו תלת חודם או־ביזלוס דמן'דבי כי יונתן תלת מתלמידי הלל שתלת
 כמו מאה שגה חודם' חורבן הבית י ואיגחלוס חלת בן <&חותו של טיטום
 שחלב המת » ואם כן איד ולמת תתחיל יונתן לתרגם נביאים
 ללא תלגס את התודת תיזלח י ׳ ורבותינו דכדובם לברכת אמרו
 גןזילעת לתרגם את תכתובים ובא אליו חול מן ח׳שמלם לאמור לא ךי לד
 נ1ז_גליוג סתרי דזנביאים ותךעת לגלות סתךי דוח תקוךש • לכן חדל
 לתרגם אית הכתובים י ׳ ןהבתעךלן ת־ושלאבמחומת עומךת
 למת לא תלגם את תתולת ׳ אף לפי מת שכתב המחבל רבי מנחם
 מיא׳זבטו דכדובו לברכה בפלשת מעולל תךגם גם כן התודה כמו שבוגב
 על ו£ילח את תעפור תחיה י • ודת לשונו ומעאתי כתרגום יונוזן בן
י ובן כתב  עדיאל דכדונו לברכת(ייפטר_ית עפודא חיתא וכולי 1
 במחומות אחדות ׳ ואם כן לש לתמוה הר^ח איד אבד בדמן לז׳בד
 תדת ולא בשארח ממבו העתחח ׳ י לגם לש לשאול למת לא תךגם
 אובקלוס את תכתרבים ובשארי בלי תלגום ?גד שבא חלר״ישלמיךתך.?'ס א
 אותם ׳ והבה לא בולע לבו מי הוא ומת שמו ובאידת דמן תלת
 ׳ ובן תמתלגם לרושלמי שתרגם דזתוךת לא בולע לנו מי נזלת אם
 תוא תמסלגם עעמו ^תלגם תבתוב־ם או אם חם שני אנשים בן5וביפ
 מתחלפים י והבת לש אומרים שעחילם תגר תרגם את שביתם
 ׳' ולעז אומרים שלבי יוסת סגי בהורי תלגם אותם י ותאוות שמעאתי
 בבלא^זית לביא תךבת פםוחים מכתיבים גם מנביאים מתורגמים בשם ע

 עחילס • בגון פסוח מות וחלים בלר לשון וכולי י .עלין בשלפי מעטד מש5יי!
 י ובן לבלה ביאיפים > י תלגום עחילס פליאת פולבח י עיין בשך(5 יחזקאל
 פלאה ׳ וכן התכשיטים של לשעלת לעי מתם שתךגס אוו!ס_עחילס » יפעיה

 אבל תלגום לב יוסח לא במעא בבראשית רבא י כי לא היה בךמן חהוא
' ושביתם  י אד בגמרא תובירוהו על חעת פסוחים מנביאים וכתובים ׳
 לאנמעאו/עלפסוחיתתויהכלל « י ךךע
 שאין הפלש בלשון של תלגום' אינחלום ולשת של תרגום ייינוזן י י כי
 ^זביהס לשון בבלי תם ךנבד התרגום של דביאלןעךרת י אבל הוא
 יותר עח.לשון'מאוד ומוגת משאר התרגומים • כמו ^אבאר אחר כד

 י אבל בתלגוס ירושלמי לש תפלש^דול ביבו ובין תלגום ת3?לי י
 ודה לפי שהוא'מויבב מן' הךבת לשובות • נבלי 1 ליובי י ךרומי ו

 ופיסי < י ולדה במעאו בו הךןת מלשונות דןאילוי י לביאה לי
 3י5תו$לת דאת תתךבבת תלתה מיום שמשלו אילף המלביות בירושלים •

 1ל^ן ג^יא דה הלשון תךגום לרונןזלמי ״ רבו חבר רבי יןחבן תתלמוד



 הלזדפודז
 •יחי6זל0וי בחירוב של15ז מראות שזבח אחד החלבן • וידוע כי באותו
 ימן דדי מושלים רזאומות האילו בירושלים דו״אתר דר בבופולש כספי
י התויה ךעל  יוסןש״בן גוריון י אכל דמן חבוי התרגום ירושלמי ע
 !זכתוביס לא ט־דע לבו אס הלה לזוךס לזבוד התלמוד לרושלמי או אחד
 כד י י ״ "והבה דעתי בוטת לתאמין שתלגוס ירושלמי איבו אלא
 ?ןל איוב « משלי •י תלי״ס י• ולא.על חמש מגלותי יי כי סי?נון דבורם
 איבו מבית יחד י 1 את _על פי שלש בתם תךבת מלות מתךגוס ליושלמי
 כגון לחוד מטול אדוסתיבבא ודומיהם יי מכל מחום חפושכת הדבליס

ה י י־ייי^?1 י ו י ב -? ז ? י ז י̂ז״ 3ם י  איגסימלות־יס בלטייו י י י9יי ?יי
 ולכו בשתבאתי־בספרי זה התרגום ירושלמי כתכתי תלגום אמת • רועה
 לומר איוב משלי תלים ״ * י ועל פסית מחמש בוגלות לא כתבתי תלגום
 ירושלמי יח תרגום סתם כי חרוב אעלי שהוא תךגום אחד • ומה 15ימחךח
 ךעתיתואמתשבבועאיס.עלמג?'ת אסתר שבי תלגומים ךחורין לתךגום
 ג תשבי תרגום ירושלמי • וכן' כתב דשי דיל ׳בפלשת אלה הךבד־ים.על הבל

 סאךגוב ודל • חבל תאלגוב מתךגמין בית פלד טךכו^ו ךי־איתי בהךגום
ל ?וגלת אסתר חולין לפלוטין.טיכובין • עבל • בלאה אם כן  ירושלמי ^
ל איש לאחר  הוא שתחלגום הךאשת איבו תלגו ירושלי אלא תרגו $
ז̂אח התרגום שלי שאר מגלות כן •י וכשם שלא בולע  "ודיבן לש,להאמין 

 בד המתרגם של איוב משלי"תלים כד לא בולע מי המתלגס ה' מגילות ־
 ןתבתיו־יבים שאלובי תאים אפשר־ ליבשות ךלזדוח 2ל התךגומיס האלה
 ^פ^דתי לפי דעתי ךי אפשרי רתוח תוא תת מפגי השתנות הבוקחאות
 כמלות ובאותיות ועל כלם בבחדות הס מתחלפות מאד • ודת לפי שבלי
 ?זפח תמתחנמים כתםי תלו\מס בלי בחוד כי לא תיו במעאות כמו שתוכתתי
 דזיטב בתזזךמת ס^ר מסולת תמסךרת .והראיה עוד כי תבוםחאות הישנות
 מאד כילם בלתי בחוד כי לא בחרום בעלי תמסורת • כמו שביזדו כל בד
 הספרים ־ $לא אחד כד זמן לב נבחדו ע־ל״ידלחיד או לבים •• <*בשים בלי
 שם כל אחד כךעובו ־.על כןלעא משפטן מעוחל ואין להביא מת* ילאלת
 לעשות עליהם ךלזדוח • ולולי כן התחשוב'שמיום שבעשו תתדגומים לא
 הלה <&יש דזלס ובבון בישראל שהית יודע לעשות הדיזדוח במד שעשת לבי
 יהודה המלחדח הלאשון דכרובו לברכה שלפניו לא הלה ללזדוח ללשון
 חחךש כלל ולפי שמ?א וזעשרים וארבע מבוחד ומוטעס ומומסר על ללי
̂.r עיני הגולת e בעלי תמסוך־ת הוא הוזל"להושיע את ישי־אל ולהאיו־ 
 ?דחדו־ו ואחריו ךבי יובה ואחייו ד סעדיה הגאון דכדובם לביבה ןאדוליהס
 מ;לחךחים אין מןפר א3ל ?תלגום לא הלה מי טיהשגיח בו ומתחד תמעות
 ןבלס תשליכו אותו אחלי גיום ולעא העקל הדת אמבם אחת היא על כן
 אמךתי' שיש ךך־דלןגזר לפגי איש לעשות דחדוח לשון התו־גום ודה
 ג1זלעשה יסודו מן תלגום של דבלא ועזרא ועליו למה בביגיו ולא על דודתו
 מהתרגומים ךיועיא ממנו ליבי הל׳־זדוח אס לא כלו מקעתו • כי חטן הוא
 ובאמת כשתייתי ברומי מלאני לבי לעשות כן ועשיתי כמו הובטלס
̂ ?לת ת:ת  אחד • י יובאו ימי הרעת ובלבךת תעיר ובעובר או בשבת £ין דיאד



 הקרבות
 לאת החכמים ויודעי התורה עיןר למדדים הלה בלשון בקלי • גםבלח^ד

 התלמוד הבבלי י יאה בדמן בית שבי הלהעלןר לשובם לשון בבלי יי
 ובשיאה דה יונתן בן עדיאל תלגם להם שבובת נביאים ואובקלוס תגי תךגם
 להם חתולת י אבל תבתובים לא היו מתוק2מים עד אהד ןמן רב בלשון
 תלגום ירושלמי בבלו שאבאר אתי כף י ךהבת
 לש לי לשאול שאלות בעבלבי המתרגמים האלה • בי בתבלד לבו בגמלא
 שיובתן הלה תוךם אוגקלוס דמן'יב' י בי יובתן הדה מתלמידי הלל שהלח
 במו מאת שבת חודם' חוך3ן הבית י ואובקלוס חלת בן אחותו של טיטום
 שחיב הבלת • ואס בו איר ולמת התחיל יובתן לתלגם במאים
 ולא תלגם את ההוית תחלה' י ורבותינו דברובם לברכה אמרו
 ^לצה לתךגם את הכתובים ובא אליו חול מן השמלם לאמוד לא ךי לד
 שגלית סתלי הבמאים לתךעת לגלות סתלי רוח הקודש • לבן חדל
 לתלגם את הכתובים י י ןה3העךלן ה־ישלא במחוברת עובוךת
 למה לאי תיגם את התויה י אד לפי מה צןוכתב המקבל דבי מבתם
 מיאחבםו דביובו לביבה בפרשת מצולע" תרגם גם כן חתוית כמו ש^תב
 על ושלח את העפור החלה י » ודת לשובו ומצאתי בתרגום יובתן 5ן
 עךיאל וברובו לברכה ןיפטר.ית •צפורא חיתא ךכולי ׳ ןבן כתב
 במקומות אךזרות י ואם כן.לש לתמות תךבת איד אבד בדמן ק־בד
 הדת ולא בישארת ממבו העתקת י י וגם לש לשאול למה לא תךגס
 אובקילוס את הכתובים וביארו בלי תרגום ?גד £ובא הלריושלמי ותתנם א
 אותם יי י והבה לא בוי־ע לבר מי הוא ומה ?ומד ובאידהךמןהלת
 י לכן תמתלגם לרישלמי שתרגם וזתוי־ה לא בודע לבו מי וזלה אם
 הוא המכנלגםעצמו שתךגם הבתובים או אם תם שבי אגשים בךפוביפ
י י ןהגת לש אומדים שעחילס הגד תרגם את שביתם  מתחלפים י
 י ולטי אומרים שרבי יוסת סגי בהוד' תרגם אותם 1 ווזאמת שמצאתי
 בבראשית לבא הלבה פסוקים מבת״ומם גם מבמאים מתורגמים בשם ע

 עקילס י ״ כגון §סוק ברות וחיים בלר לשון ובולי י עילן 3שו-ש בו־^״ך משלייב
ח , ^ יחזקאל כג 3 ך ף £ ל̂י־אדז ן  ״ • וכן לבלת ביאופים י י י תלגום עקילס נ

 פלאה' י ״ וכן התלטייטים 5ןזל לשעלת לש בווןם שתרגם אותם_עקילס י י8עיהג
 אבל תרגום רב יוסת לא במצא בבראשית דבא י כי לא הלה בךמן ההוא
י ושניהם " אד בגמרא הדבירוהו' על קצת פסוקים מבמאים וכתובים י י " 
 לא ?מצאו ?גל פסוקי התורה כלל • .ידע
 שאין'תפלש בלשון של תלגום אובקלום ולחזון של תךגום יז־בתן י י כי
 ^זביהם לשון בבלי הם וכן התרגום של דניאל ו?גךרת י אבלתו&
 יותר' צח לשון'מאוד ומוגת מ^אר.התרגומים • כמו שאבאר אחד כד

 י• אבל בתלגוס ירושלמי.לש הפלש גדול ביבו ובין תלגום ת3;לי י
 (דה לפי שהוא'מורכב מ־ן הךבה לשונות י בבלי י ליולי י !דומי ו

 ופלסי יי ולדהנמ־באובוהךבת'מלשונותהאילי י ובראת לי
 3־סתח.לה דאת ההךכבת היתיתימיום ^רשלו אילו תמלכיות בירושלים י

 ולכן גהלא דה הלשון תיגום ירושלמי י ובו חבר רבי יןחנן התלמוד



ה ר ב ד ק  ה
 יחי$למי בסירוב שלש בראיות ?זבת אהד וזתךבך . וידוע בי באותו
 יברך תיו מושלים וזאימות האילו בירושלים זו _אדץר וו כםופולעז בספר
עי י התוית ו  ייסתי^ן גורידן י אבל זבון תבור התלגוס ירושלמי ע
 תכתיבים לא נודע לבו אם תלת הודם תבור התלמוד לרושלמי או אתר
 3ד ״ ״ והבה דעתי בוטת לתאמין שסלגום ירושלמי איבו אלא
 ?לאיוב י משלי י תלים י ולא.על המש מגלות י כי סי?נון לםידם
 "איבד מבית.יתד י את.על פי שלש בהם הךבת מלות מתךגום ירושלמי
 בגון לחוד מיטףל אדום תיבבא ף־ומיהס יי מכל מחום המשכת הדברים

 איבםמלווגנים בלשון י י ומי שיעיין בם היטב לבין וישכיל זה ׳
 ן־לכן בשתבאתי־בספרי זה התרגום ירושלמי כתבתי תלגום אמו! • רועת
 לומד איוב מושלי תלים • י ןעל §םוח' מחמש מגלות לא כתבתי תיגום
 ירושלמי ךת תרגום סתם כי חרוב אעלי שהוא תךגום אהד • ומה ן1זמח־ח
 ןלעתי הראי בות'שבמ.עאים.עלמג:לת אםוזר ?גזבי תךגומים !•חורין לתךגום
 4 השבי תרגום.ירושלמי • וכן' כתב דשי ויל ׳בפלשת אלת הלבך־יס_על הבל

 סאךגוב ודל י• תבל הארגוב'מתךגמין בית פילר טךכוביןן ךד־איתי בתךגום
 לרישלבלי קול מ?לת אסתר חולין לפליטין.טרכובין • עכל • ביאת אס כן
 "^ך׳5תו הוא ש'התדו\ם תלאשון איבו תלגו ירושל אלא תרגו.של איש אתר
 ־ ולכן לש להאמין ?זאת התרגום טזל שאר מגלות כן •י וכשם שלא בוךע

 מי תממלגס גןזל איוב מ?זלי'תלים כר לא בולע מי ת?ותלגם ה' מגילות ־
 ןהבת !*בים שאליבי תאים אפשר־ לץשות לקדוח _על החךגומים האלת
 אמרתי לפי.לעתי 3י אפטורי ךתוח הוא לוה מפבי השתבות הבוקחאות
 במילות ובאותיות ועל כלם בבחדות הס מתחלפות מאד י• תה לפי שבלי
 ספח תפלתיעמים כתבי תלו\מם בלי בחוד בי לא תיו במעאות כמו שתובתתי
 נזיטב כתחךמת ם^ל מסוית תמסיךת ותי־אלת עוד כי תגוםחאית הישגית
 מאד כלם בלתי גחיד כי לא בחדום בעלי המסורת • כמי שבקרו כל כד
זמן רב גבחדו עלןדלחיד או לבים •• אגשים בלי  וזם^רים • אלא אהד 3ר:
 שם 3ל אהד כףגובו ־ _על כדל?א משפטן מעוחל ואין להביא מתן ילאלת
 ל?ןשות עליהם לחדוח ־ ולולי כן התחשוב'שמיום שנעשו תתדגומיס לא
 תלה איש חכם ובבין בישראל שהית יילע לעשות הלהדוח כמו שעשת לבי
 יתידת המךחלח הלאשון וברובו לבלבה שלפגיו לא הלה ליזדוק ללשון
 וזחלש כלל ולפי שמעא וזעטזרים ןאלבע מנוקד ומוטעס ימומסר על ללי
 בעלי תמםוךת הוא תיזל לתישלע את ישי־אל ולהאיר־ את עיבי הגרלת
 בדחדיחו ואחריו ךבי יונה ואחריו ר סעדיה הגאון זבדובם ל5לכת ךאזזליהם
 בודחדחים אין מכפר א3ל ?תלגום לא תלת מי שתשגיח בו ומתחו תמעות
 ןכלם תשליכי אותו אחלי גיוס ולעא העקל הזה אמנם אחת היא על כן
 אמ־ר־תי' שלש ךךרלשיר לפני איש לעשות לקדוח לשון התו־גוס • וןת
 גןז_י?5שה לםודו ברן תלגום של דנלא ועזרא ועליו לבנה בניניו ולא על זולתו
 מוזסךגימים ויועיא ממבו ליבי הדקדוק אס לא כלו מיזעתו • כי תטו היא
 • 'ובאגרת כשחליתי ברומי מלאני לבי לעשות כן ועשיתי כמו קונטרס
 אחד • י ובאי ימי הרעת ונלכדת תעיר ונשבר או נשבה אין רואת 9לח י2יז



 הקרבות
ס ^ « ^ ^ ל ^ י ^ ס 6 ! ו י ל 3 ד מ 9 ^ ה ה 3 ז ז  לו י ו
 אתי־ ביתיות לשון התרגום במו טזעטזיתל '?לי לעייז ?בלי ייי סלזי
 ותלת פקדתי וכולי י ךתנני אשוב לענין ראשון •
 ואומד כי לא_די שלא תלת איש קזעשת תלחדוח' ־ כי אפילו לחפירת תבור
 לפלש חבולות לא תית איש • תרץ־ מהלב דבי נתן איש יופיי בספרו
 העדור שחבר על מילות התלמוד ואגב גךיא תביא יזעת פילות מהתךגומים

 ורובם מלות של.יון או דוברי הנמעאיס לדוב כתךגוס לדושלמי ־
 וכשרה מתם תביא ולא באךם ־ לדאת תלתת תלונתי עליו בכקד מסורת
 תמסורת • ואח־יו לא חס איש שתתעורר לתחדיח בו לאבלחדוח ולא
 בביאור תמלות וחשבתי שתסבת בדת לפי שבשנים שעברו רר?ח
 לומד חולס שנמעאת פילא-־ת הלפום לא היו במעאיס תרטים נמאים
 וכתובים כי אס אחד במדינת ושנלם באיחלים • לכן לא תלת'מי שתשגיד!
 בתם • אבל תךגוםאונקלום תמיד נמבא לדוב ׳ ודת מפני שחייבים
 אנחנו ליזדא בכל^זבועהפךשת שנים מקךא ואחד תרגום ־ נמבאיס
 חעתאנשים שתשגיחי בו ובתכי עליו ךןר מת ולא מבאתי ביזם תמןלת י־ב
 י גס נע9ית עליו מסורת ולא ךאיתים עדי הנה אבל עלי נביאים
 וכתובים לא ודת פרעת פת ומ?פ?ת ׳ ואין דוךש ואין מכחש אלא אמרו
 לחי מונח עד שיבא אליהו ־ ועתת באוד ו_יד י! היתח עליושנסתייאת

 3יתני וך׳בתי לקראת תמ?ןלכת ־ ונכנסתי בדאת תמלא?ת
 הךחבהוהארוכת • והבלתי.דת תספר וקראתי שמי 'בותודגבדך

 כיי תוא מתל?ם לשוןיהמקלא בלשון אלמי • ולשון •י •י •~
 אלמי בלשית־ המקרא • ודת שחליזתי 3ל תלגום המקרא לשדשים ןכד!בתיס
 על ספד ךלד אלפא ביתא כמו שעשה הד דךד קמחי בשלשי לשון תעבדי"
 י והבאתי בכל שךש פסוק אחר או עזנלס אד יותר שינמזנא בתרגומם'דח
 השליש וכתבתי אחד כל אחד תרגומו ־ ובאופן דה נמעא £ה§םוח הוא
 מפולש בלשון תלגום ־ ותתלגוס מפולש'בלשון עברי • ואסתועלד
 לפירוש יותר פיישתיו י גם לפעמים פלדשתייו בלשון אשכנזי א1

 בלעד • וסללתי פעלות כל שךש על סלד הלקדוק עבר'3ינובי וכולי •
 לכןהבנלנים • קל כבד תפעיל• לאחד כד תהתפעל • ןלאהוערכתי
 לתךכיד כפעל ופעל ותפעל כלם מתלגמים כמו ההתפעל • ובן ויל תפעולי־
 וכל הפעלים העומלים בותלגמים בלעית התפעל והנה.ידוע כי לש
 שלש חמחחלק לכפרת עניניס • דבי.לוד ״מחי תכנים את כלם בשךטי
 אחד ־ ובכל ענלן כתב וענלן אחד כד ו3ד • לכד ?פריעאים שלשים בלשון
 חלו\ס • י אבל אני לחלתי לכל לשון שךש מיוחד'ודלכתי בדה דךד בעל
 הערוד והוא'דךד יותר טוב מללד לבי דוד קמתי עיין בשלפז 3פד וכשרש
 ערב • וידע 3* ?ל שךש של 8ילש אותיות בלשון תלגום אס הוא פעל
 3לזלתי אותו כשלא ופלגה כדין פעל בלשון עכךי • ואם תוא שם נחלתי•
 אותו בחמף ופתח ודת כדי.לתפדידבין,פעל ובין שם ־ וב^יתוא יותר
 משלש אותיותנחךתי אותו' במו שתוא בתרגום אבל לא תכנסתי בו אותיות
 3ז?יטזד שתם לתוא ־ ועודיצלידשתדעכיבלטזויאב^ייא^רזאלל^ת



 הקרפדה
 לעולים • ית בשמות 3לשוו יביס תבא:בםוךז השם יירד הכירוה ךאתךית אח
 ראשיתן 3חת • בפרו ההדים הגבוהים סךגוס טוריארמלא ־ ובשמות טילימיח־ נסיר
 סבא לפעמים אלת נוזת והאות שלפניה קמודת כמו תךגוס ע*ל אי© הוא
 גבר • ותרגום של האיש גברא אבל נמעא 5ס בז גכךא בלא הא ידיעה
 לדוב עיין בשיש גבר • י והנה תמתךגמים לא שמרי לפעמים דךד
 הדקדוק .ותרגמו לשון ע3י בלשון העתיד • י והעתיד בלשון עבד • ובן
 הבינוני לפעמים בלשון עבי או עתיד • ובן תמקודיעם בית אי בת של
 בבלם • תרגמו עלי הדוב בלשון.עבד ולפעמיס בלשוו״עת״ד ־ ולפעמים
 חךגמו הפסוק כפי הנאות בלשון תךגו ולא אתר לשון תמקיא •י וכן כתב
 די&זי הרבה פעמים ודל ואינקלוס .ישב הדבר .על אופבל ולא דקדק אהד
 לשון המקרא • •ולש מלות שלא תקנמו בלל ךח הכוונה בלבד ־ כמו כי

 ריוסמזלב ימגימס׳ בנוזלי •'ארייד^ד • ובן תולעתם לא תמות נשמתתון לא.למותון •
 ירמיה י« ולש מלות טזתך?מ3 תנוד הבונה ׳ ?מו ואנוש תוא ־ תךגום לת־ית הוא

 p ״• ואבי לא אצתי • .לא עכיבית ־ ויש פסוקים שתךגמו הפד הברגה •

 במדמ־כד במו לא אעלת בחרבו: ־ לכן ללא תלד כפעם בפעם'לדזךאתבוזשים • עיין
 שם • ולפעמים ת'ך?מו לפי הבאות בלשון ארמי לא אחר לשון המקרא
 nm יי לאין ביביתס תפךש בכיובת כמו ובבי לטיךאל יחנאים בדד רמת • בךיש גלי
 יי כי כן בותגים לומר על ך3ר שלעסזת האדם לעין כל ובלי פחד • בלשון
ף ארנ׳וי י י לכן לפי חךב תתךגום'לפתגם חךבא כי כן בותגים לומר בלשון ן 5 ן י ש א  ר

 אך?וי אלת תם קעת ךךבי תפותהלמיס ־ לאס באתי לכתוב את כלם תהלה
; אד עלןר ךךכם ומבהגס כתבתי ובשאר  ההקךבוה הד^ףיפךקים פךקים י
 אסמוד_על הבוביבים:ביבו מתור דבךי הספר הזה • ויוסיפו לתת כמאמר
 שלמת תבולד עת תן לחכם ליהבם עוד ־ ועוד הוספתי תועלת גדולת
 בספךי זהי •י לכל מי טייעלין בו • וזה שדולת מת שבאךתי הוךאת כל שךש
 ושרש וביאור כל מלת ומלת שתיו עךיכים לביאור כתבתי גיכ' בכל שךש
! לשךש, תיזדוש אשר תמעא בו מתתךגומים ־..והס ךביס מאד ־ והמשל ^ ^  ך
 !2וגבתי בשיש משח כל וזפסוקיס אשר בדבר בתךגום שלהם ־ שם משית
 להם יזותי ?ל המשים פסוקים וכתבתי את כלם לחד וכן בפורש רום כתבתי
 3ל הפסוקים.שנמעא בתרגומם רומא ־ י דחובסטבטיבא_גם בישךש שוס
 ןבתפתיי כל תפיסוקיס שיבפועא בחס שם תמפוךש • .וכן שם מלאד גבריאל

 ״ ומיכאל וךדיאל וכדומה לדברים האלה • ידעתי כי כל תחוךא בספר
 דה את שלא לעוךד באור מ.לה מהמלות שהיא קשה לו.יתענג בו ־

 * כי גם כועתי בו חדושים שאינם נמעאים בתרגומים האלה והס
 ששמעתי וקבלתי מפי אחךים ואת מת שךןךניתי אבי

 'בולבי וממעוט ידעתי הלא מ?ער היא ותהי בנישיי
 ונפש כל מי שמאסת תספר־ הדת אל ביתו «

 ו;ליןבת להגות בו תוא וךךעו לדי־ע דדלו
 .עד עולם אמן ן



ז א ן ל א  *nib ה
r i m אביב הלוי באש י אבוב תלוי־ בגוד י כחדש האביב וקיא א׳ i^inMui 

י » ת מ • י כלךחא י־אביבא י השעורה אביב י שעוךלא מ • ' • • ' •  י
 אביבין י עבלו בברד וראשית י ובן וןרגום י טיל הישע ס׳

 כתא״בה בךאעייתח י בהאיבתא באבל מאבבא י אבל לשון ng• למתךגס
 אבא תביעא בשיש אבב כי שם ביתו ו

3 בבי־י ועגב י בבורא ואבובא י תות והליל י יזתיוס ואבובא יאשייןד מ״אלי ב  א
 ~~ • בחלילים יהמה 1 תבלבאדפסוחי בדביר אבובין י ובן ישעיה י!

 תךגום כשיר:עגבים • ועוגבי לחול בוכים י ואבובי לחל 3כללן • בלשון יחקאלל 4 א״ב «
 אשכבד אורגיל ו

ו י וכן לאב תמון גויס י 3 אב יזמיון גולם 1 אב ס?י עממי  א
 ושאר לשון אב בלשון לחיד מתוךגמין אבא כמו כרחם אב ראשית ת י1

^°P>• ייזקאל ייו r , 0 5 ל ב י 5 * ־ -  על מים י היל ךלחים אבא י וכן עם הא היךיעת 1 ???י
 ךאבא י וכן ביוד כבוי המדבר בעדו י לחום אבי י לחום אבא י ולפי ראשית כו
ד כ ס י ר ב  וזעבלן תביךםיי ותלגום של אבות אבחן י כמו לא יו^ותו אבות על בנים• ד
 אבתו על פום בבין לגומר י וכן אב לבנים י אבתןלבבת׳ ליש מתורגמיו ימעיהלח

 אבהתא י במל,עוין אכלת י חלבי אבהתא ׳ אמת יאכלו בוסר 1 אבחינא 0יימ כ ירמיה »
ת א־ביסיג י שמית! י ו £13כ  יןטן י ובסמיכות אכלת הלולים י אבהת ליואי י אברסי

 אבילםל לאבהת אבתתל ו
h ך ךתאבפת למיבת יי ואיבו לדבת י בלטיון אשכבד עורביג וואיי •יקרא ב  א

 • והךאהןהאית י תרגום לריטזלמי״וו^אן^ת אבו 1 בלש^ יא
 אשכבד גור וואיי ו

״ ובין לילה אבד. ובליליא אוחלנאאבד! ובמיזייי??ליי תנהג ן 5  א
 סייסי־ אלת ת^וךטזית י ואות שלפבית ־?ידי כמו אבוד

•x לתיכד מיבית. ובאיוב משלי דכייס צ , ר̂ תאבד ממבו  תאבדון. פויבד תיבדון. איצ
 תלים בוסת תא במחום אלת כמו אבד מבוס מבי. תובד משדיב ^וני! דכד1 תליסככ

ft אבד! זדקלביה הלבד! לדרך לשעיס תאבד ! ואורת לךשיעי תהוכד) והשם אהכיי! תליס 
אבלתא לאחור י או מ?א אבדה ו או אעזכח אבלתא י ומשחל 0מ!ת כב וייךאה  אבלתאחיו; 1

 אחר שאול ואבדון י שאול ןאוכדבא י הוא הגיתבם לכן יוךלי בור י בדזתי משלי 0!
 בית אובדבא י וכן א3יזן ובלות י אבדבא ופילאו: ךמווןא ! אמבכיז

א דברים כג דאשית כף 1 א ) ^ ^ ^ ) ל . ם ל  ^ ^ ^ ) ^ _ א
ן רבריסכש יהישע כ4 ף ? ב א א 1 ל ן , ן א ^ ? ! ן - _ ^ ^ ^ ן « < 

מ " י *י 1  ןזךגומיו י ומ?תוז באיוב משלי תלים לשון פיוס עלין בצייפזי » 0
 אביה על פגי הישימון י תךגום לרו^למי י 3ל קביל אכלת ישימון במדבר כ ג

״ פירוש שם מחום או מחוז־ ו  יי ;

 ויתאבל על בבל י,ואתאבל על בךית י ולתאבלו י ואיזאילו . ראשית ל? ממיז &
ד אבל לשאול י כאבל אם, ראשיתלז תציסלה i 3 ושם התאר אבל שאולה 

 חיך אכלא דמתאבל_על אמית י י והךבוי ל3חם 5ל אבלים י לבחמא 3ל ישעייזסא
 אבליא י ל$!בלי ?יון י כן תרגויי והישם לטוי א^ל אבי י אבלא לאבא לרוע סא ראפית מ

י 1 ו 6 א ־ י ־ " 



ך ד ב ג ר ו ת י  פ
ל פתחי מאבוסיה י פתחו אגולהא 1 פירו פלתומות תתבואח ו כ ה 5 א י מ ר  י

 והיבול בלשון לעז גראבאר ו
ך וייזהר אבד׳ ו?סיבוא?באי אבד אל אב;־ י אלבאאדאבגא 3  :מתיז יזג-י ft א

יי' והרביי י להטי אבנים וייזחי אבנים י לתוטר אבניו'יבסיבי
א   יאסית ל

 שמית כח אבניו 1 ועם הא הידיעה 1 ,את שתי_האבביס י_ית_ה'דתיד אבג:א 1 ןבן
 נמת 15 איוב כ זולת האי ליחות אבנים י לויזין אבג:א • בית אבנים 1 ביתאבביאי'

 ובסמיכות אבני וכן תרגומו י
ת והאנפת למיגת 1 הרגום ירושלמי 1 ואבניחא 1 ואומזלוס י ש יי אבבי י י ב  י

 הרגם ואבו 1 וכתיב לעיל בשרשו ו
 מורמ־לא את הבדיל ואת הע־נלךת י נת אבעא 1 ותרגום ירושלמי

י בעעא 1 עיין בשרשו ו " ~ 
 ממתמדבריסכי• אבק וה:ה לאבח י ותהי לאב׳זא י אביןועמד׳ ךאב״איעפךא

 ישעיה ה •-- י באבהךת י כאבחך־יח׳
 איוב לט דמ-יס לכ אבףי לאבר בך י יתאבד בר בוינא י _על אברתו י על תהית אבךיז

 אתב׳ב "־ ־ י פירוש בנפיש י ועבלן אחר י אבר 1 עור תחת עדי י
ן שומ־י־ כלי

0 לד אס־א מטיל,אברא י והרברי י.את הנתחים י _ית..אבריא 1  ״ ת$י מ כ מ  מ

 עעמוודו י נטיר לכלהין אבריא י וכן כל לשבא עעס דבאמת מתירג0י
 "כלשגא אבר י בלשון אשכנז גליד ו

ב ^=ףי וכאייל ועו5ךת י רביילא ואבד י ובהא הידיעה י ואת 5 כ א ! י ז ח  י

וכי עללי בעופךת 1 אשתיזעי כאבדא ו:ת אברא 1 ־ ־ העופרת 1  במדבר לא mo ט׳ :

ה VtSfcK" מןהכ ימפו י מךהבא ימי איכךיזין י מכתם אופיר- ו מ , נ ס י י צ  ת

־ באוכךידון ךמן אופיר 1 ביךיזךס חרון• י בארבךי־ין סנ־ן 1  מיז ־ י
י ח מתריד ומפז י י מן ד/הבא סנינא ימן אובריוין 1 כן בלשו־ רומי ״,־ךין ל פ  ״

 לדהב הטוב אובךיד הבית דגושה 1
 ניי1יא י' אכי״״סק ומכנסי בר י הדגים ירושלמי ארבךסיזין ךבי׳ן 1 בלשון

י ~ אשכנז בדוד ?ורטיל ו  ״ "
 ««אגב4 דמחןי־ בפלך י ימתלזית באגד י בלשון אשכנו לזךוחן >

 ועוד תמיגא מדה בשרש הגד ו
ן דלפה נפשי י אגמתבפשי י ובן עגמה נפשי י ומדגימו י מ ^ ב ! י  מליסיךש א

 ע?מת?עיו בלשון אשבבו טרויארן ו
י̂ן ויעל האגמים י ועלאגפדא י וכןאגמיהם׳ אגמיהון י r א r ־ n W D 

ת h •י" ־־ השיב ׳,1אגם מיס! קזךבא לא?מין ךמ:א י ואת האגמים י מ י ת לה י י  ימע
 שךפו י וית אגמ_יא אוהידר י ועייז כשרש אדת ו

מ ra אי3בון״ך י הלכות כאגמון ראשו .! כפית ךישיה כאגמון ו ובפכוח י ג ו 1 נ ' 
 אסתר א ־־ ; ממיס החס כשבת > ומךיךא ךישית פןאגמון ו

 3ן.ר ז אסתר א א^ך אגד הסהר י כיאגיגא ךסיהיא י ובפסות בימים ההם כשבת
 מלס© ז ־" י י• אגנתא ךךהבא • עוד בו מי אלנתא . גדת תכוהךת >

 ישעיה פה אגבי יזרובתוון. עייןבענ:ן. למגי ממסך י לךהלהכון א45ין י ו־שם
 נמת כד ב אגנות׳ י תרגום כבידרזז:א י בלשון אשכנז בי־ד«

 nvwa אלון בעעגבים י מישר א?ב;א י 2״ן מת שפירש דשי שם 1




